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From awnings to awnings

Scraps of solution
dyed acrylic fabric
generated by
the sun-awning
Raytentyarn industry
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Braid fiber blends Recycled acrylic fiber
for spinning from fraying
i
ey

Virgin acrylic fiber

This is how we perform
circular economy

Raytent® & il primo tessuto acrilico con filato Raytent® is the first solution dyed recycled
tinto in massa di riciclo pre-consumo, ovvero acrylic yarn that is pre-consumer or
recuperato da materiale nuovo scartato recovered from new material discarded
durante la lavorazione industriale. Nonostante during industrial processing. Despite its

il processo di riciclo, il tessuto Raytent® recycling process, Raytent® yarn maintains
mantiene le caratteristiche uniche della fibra the unique characteristics of the solution
acrilica tinta in massa: il pit elevato grado di dyed acrylic fibre: optimum colour fastness

solidita dei colori all‘esposizione solare e la

: o A e to sun exposure and minimum absorption
minore attitudine ad assorbire |'umidita.

of moisture.

Raytent is a recycled acrylic fabric produced with 100% Raytent yarn certified “ReMade in [taly”. ; F:'_.,"zj,.
L



IRISUN Raytent Calla 1330

i . Solution dyed recycled acrylic

i
Sl 001 AVENA
= Solution dyed recycled acrylic

600 POMICE
Solution dyed recycled acrylic

100 GESSO
Solution dyde acrylic

ACRYLIC YARN

UNIQUE FEATURES
100% RAYTENT WATER REPELLENT UV RAYS BREATHABLE 5 YEARS
SOLUTION DYED STAIN RESISTANT PROTECTION FEARLESS WARRANTY
RECYCLED MILDEW RESISTANT SHIELD FABRIC
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Raytent Calla

COD 3716

WAREA M

IT

EN

DE

FR

Composizione

100% acrilico tinto

100% solution dyed

100%

100% tissu acrylic

Composition massa acrylic fabric Spinndisengeférbtes | teinte en masse
Zusammensetzung Acryl

Composition

Filato / Yarn RAYTENT RAYTENT RAYTENT RAYTENT

Garn / Fil (50% fibra riciclata) (50% recycled fibre) | (50% Recyclingfasern) | (50 % fibre recyclée )

Finissaggio / Finishing
Ausriistung / Acabado

Idrorepellente

Water repellent

Wasserresistenz

Hydrofuge

Trattamento / Treatment
Ausriistung / Tratamiento

Antimuffa
Antimacchia

Mould resistant
Stain resistant

Schimmelabweisend
Schmutzabweisend

Résistant aux
moisissures
Résistant aux taches

Spessore / Thickness 0,18 mm 0,18 mm 0,18 mm 0,18 mm

Starke / Espesor

(ISO 2286-3)

Peso tessuto / Weight 170 g/m? 170 g/m? 170 g/m? 170 g/m?
Gewicht / Pesos

(ISO 2286-2)

Resistenza alla trazione ordito: 40 daN/5cm warp: 40 daN/5cm Kette: 40 daN/5cm chaine:

Breaking strength trama: 30 daN/5cm weft: 30 daN/5cm Schuss: 30 daN/5cm 40 daN/5cm
Reinragt trame: 30 daN/5cm

Resistencia a la tensién
(ISO 13934-1)

Resistenza allo strappo
Tear strenlgth
WeiterreiB3festigkeit
Resistencia al desgarro
(1ISO 13937-1)

ordito: 6 daN
trama: 6daN

warp: 6 daN
weft: 6 daN

Kette: 6 daN
Schuss: 6 daN

chaine: 6 daN
trame: 6 daN

Altezza del tessuto
Roll width

Breite

Ancho del rollo

330 cm

330 cm

330 cm

330 cm

Lunghezza rotolo
Roll length
Rollenldnge
Largo del rollo

30m

30m

30m

30m

Solidita tinta agli UV

UV dye fastness
UV-gefirbte Bestandigkeit
Solidité de la teinte aux UV
(ISO 105 B02)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8

Solidita dei colori alle
intemperie

Color fastness to weather
Bestandigkeit

Solidité

(ISO 105 B0O4)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8




IRISUN

Raytent Calla

COD 3716

IT TIPOLOGIA
Tessuto acrilico 100% da fibra
acrilica tinta massa riciclata con
finissaggio mano morbida e
leggera.

PROPRIETA

Tessuto in acrilico riciclato di
qualita caratterizzato da design
e raffinatezza; mano piacevole al
tatto, aspetto naturale e elevate
proprieta di solidita alla luce dei
colori antimuffa e antimacchia.

APPLICAZIONI

Ideale per drappeggi,
controsoffitti, copripali,
drappeggi artistici.

PULIZIA E MANUTENZIONE
Seguire simboli ISO.

GARANZIA

Il tessuto Irisun Drapery &
garantito per 5 anni. La garanzia
riguarda la resistenza agli UV

e la solidita del colore e vale

in caso di un normale utilizzo,
nel rispetto delle avvertenze
circa pulizia e manutenzione.

ES TIPOLOGIA
100% tejido acrilico tefiido en
masa de fibra reciclada con
suave acabado manual.

CARACTERISTICAS

Tejido acrilico reciclado de
alta calidad. Cuenta con un
disefio refinado y un aspecto
natural, muy suave y agradable
al tacto. Ofrece una duracién
excepcional de los colores

y una resistencia alta al moho,
alas manchasy a los rayos UV.

APLICACIONES
Puede ser usado para cortinaje
y techos suspendidos.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Ver los simbolos ISO.

GARANTIA

Los tejidos Irisun Drapery tienen

una garantia de 5 afos y cubre
los dafios causados por los
rayos UV durante el uso normal
y cuando las intrucciones de
limpieza y mantenimiento han
sido respetadas.

EN TYPOLOGY
100% mass dyed acrylic fabric
from recycled fibre with soft
hand finishing.

PROPERTIES

High-quality recycled fabric
that features a refined design
and a natural look, soft to the
touch. This fabric guarantees
excellent colour fastness and
resistace to mould, stains and
UV rays.

APPLICATIONS
Ideal for drapery and
suspended ceilings.

CARE AND CLEANING
Please refer to ISO symbols.

GARANZIA

Irisun Drapery fabrics come
with a 5-year warranty, which
covers any damage from UV
rays. It applies during normal
use while respecting the notes
on care and cleaning.
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DE TYPOLOGIE

JP

100% spinndtisengefarbtes Acryl
aus recyceltem Fasermaterial
mit weicher Ausriistung.

EIGENSCHAFTEN
Hochwertiges recyceltes
Acrylgewebe mit schonem
Design, raffinierter Haptik
sowie natirliches Aussehen.
Ausgezeichnete Lichtechtheit
der Farben und
Fleckenbestandigkeit.
Schimmelabweisend.

ANWENDUNGEN

Ideal fir Vorhange,
Unterspanndecken, post cover,
Zur Verzierung.

REINIGUNG UND PFLEGE

Bitte die ISO-Symbole beachten.

GARANTIE

Fir das Irisun Drapery Gewebe
wird eine Garantie von 5 Jahren
gewahrt. Die Garantie bezieht
sich auf die UV-Bestandigkeit
und Farbechtheit und gilt fir
normale Einsatzbedingungen
unter Beriicksichtigung der
Vorgaben zur Reinigung und
Wartung.
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RAYTENT.COM | RAYTENT IS A BRAND OF GIOVANARDI | VILLIMPENTA | MANTOVA | ITALIA
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KR

TYPOLOGIE

Tissu 100 % acrylique teint dans
la masse a partir de

fibre recyclée avec finition

au toucher doux.

PROPRIETES

Tissu en acrylique recyclé

de qualité, caractérisé par
son design et son raffinement,
agréable au toucher, aspect
naturel et grande solidité

a la lumiére des coloris.
Résistant aux moisissures et
résistant aux taches.

APPLICATIONS

Idéal pour les tentures, contre
plafonds, couverture de postes,
décoration.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Voir les symboles ISO.

GARANTIE

Le tissu Irisun Drapery est garanti
5 ans. La garantie porte sur la
résistance aux UV et la solidité
de la couleur et sapplique

en cas d'utilisation normale,
conformément aux consignes
d'entretien et de nettoyage.
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RECYCLED SHEER & DRAPERY

From awnings to awnings

Scraps of solution
dyed acrylic fabric
generated by
the sun awning
Raytent yarn industry

k= &
'h .0 el i
Braid fiber blends Recycled acrylic fiber
for spinning from fraying
i
ey

Virgin acrylic fiber

This is how we perform
circular economy

Raytent® & il primo tessuto acrilico con filato Raytent® is the first solution dyed recycled
tinto in massa di riciclo pre-consumo, ovvero  acrylic yarn that is pre-consumer or
recuperato da materiale nuovo scartato recovered from new material discarded
durante la lavorazione industriale. Nonostante during industrial processing. Despite its

il processo di riciclo, il tessuto Raytent® recycling process, Raytent® yarn maintains
mantiene le caratteristiche uniche della fibra the unique characteristics of the solution
acrilica tinta in massa: il pit elevato grado di dyed acrylic fibre: optimum colour fastness

solidita dei colori all’‘esposizione solare e la

: o T i to sun exposure and minimum absorption
minore attitudine ad assorbire ['umidita.

of moisture.

Raytent is a recycled acrylic fabric produced with 100% Raytent yarn certified “ReMade in Italy”. ; -n"'f.,":_i,.
L
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Raytent Mimosa

COD 3715

WAREA M

IT

EN

DE

FR

Composizione

100% acrilico tinto

100% solution dyed

100%

100% tissu acrylic

Composition massa acrylic fabric Spinndisengeférbtes | teinte en masse
Zusammensetzung Acryl

Composition

Filato / Yarn RAYTENT RAYTENT RAYTENT RAYTENT

Garn / Fil (50% fibra riciclata) (50% recycled fibre) | (50% Recyclingfasern) | (50 % fibre recyclée )

Finissaggio / Finishing
Ausriistung / Acabado

Idrorepellente

Water repellent

Wasserresistenz

Hydrofuge

Trattamento / Treatment
Ausriistung / Tratamiento

Antimuffa
Antimacchia

Mould resistant
Stain resistant

Schimmelabweisend
Schmutzabweisend

Résistant aux
moisissures
Résistant aux taches

Spessore / Thickness 0,18 mm 0,18 mm 0,18 mm 0,18 mm

Starke / Espesor

(ISO 2286-3)

Peso tessuto / Weight 150 g/m? 150 g/m? 150 g/m? 150 g/m?
Gewicht / Pesos

(ISO 2286-2)

Resistenza alla trazione ordito: 40 daN/5cm warp: 40 daN/5cm Kette: 40 daN/5cm chaine:

Breaking strength trama: 30 daN/5cm weft: 30 daN/5cm Schuss: 30 daN/5cm 40 daN/5cm
Reinragt trame: 30 daN/5cm

Resistencia a la tensién
(ISO 13934-1)

Resistenza allo strappo
Tear strenlgth
WeiterreiB3festigkeit
Resistencia al desgarro
(1ISO 13937-1)

ordito: 6 daN
trama: 6daN

warp: 6 daN
weft: 6 daN

Kette: 6 daN
Schuss: 6 daN

chaine: 6 daN
trame: 6 daN

Altezza del tessuto
Roll width

Breite

Ancho del rollo

330 cm

330 cm

330 cm

330 cm

Lunghezza rotolo
Roll length
Rollenldnge
Largo del rollo

30m

30m

30m

30m

Solidita tinta agli UV

UV dye fastness
UV-gefirbte Bestandigkeit
Solidité de la teinte aux UV
(ISO 105 B02)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8

Solidita dei colori alle
intemperie

Color fastness to weather
Bestandigkeit

Solidité

(ISO 105 B0O4)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8




IRISUN

Raytent Mimosa

COD 3715

IT TIPOLOGIA
Tessuto acrilico 100% da fibra
acrilica tinta massa riciclata con
finissaggio mano morbida e
leggera.

PROPRIETA

Tessuto in acrilico riciclato di
qualita caratterizzato da design
e raffinatezza; mano piacevole al
tatto, aspetto naturale e elevate
proprieta di solidita alla luce dei
colori antimuffa e antimacchia.

APPLICAZIONI

Ideale per drappeggi,
controsoffitti, copripali,
drappeggi artistici.

PULIZIA E MANUTENZIONE
Seguire simboli ISO.

GARANZIA

Il tessuto Irisun Drapery &
garantito per 5 anni. La garanzia
riguarda la resistenza agli UV

e la solidita del colore e vale

in caso di un normale utilizzo,
nel rispetto delle avvertenze
circa pulizia e manutenzione.

ES TIPOLOGIA
100% tejido acrilico tefiido en
masa de fibra reciclada con
suave acabado manual.

CARACTERISTICAS

Tejido acrilico reciclado de
alta calidad. Cuenta con un
disefio refinado y un aspecto
natural, muy suave y agradable
al tacto. Ofrece una duracién
excepcional de los colores

y una resistencia alta al moho,
alas manchasy a los rayos UV.

APLICACIONES
Puede ser usado para cortinaje
y techos suspendidos.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Ver los simbolos ISO.

GARANTIA

Los tejidos Irisun Drapery tienen

una garantia de 5 afos y cubre
los dafios causados por los
rayos UV durante el uso normal
y cuando las intrucciones de
limpieza y mantenimiento han
sido respetadas.

EN TYPOLOGY
100% mass dyed acrylic fabric
from recycled fibre with soft
hand finishing.

PROPERTIES

High-quality recycled fabric
that features a refined design
and a natural look, soft to the
touch. This fabric guarantees
excellent colour fastness and
resistace to mould, stains and
UV rays.

APPLICATIONS
Ideal for drapery and
suspended ceilings.

CARE AND CLEANING
Please refer to ISO symbols.

GARANZIA

Irisun Drapery fabrics come
with a 5-year warranty, which
covers any damage from UV
rays. It applies during normal
use while respecting the notes
on care and cleaning.
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DE TYPOLOGIE

JP

100% spinndtisengefarbtes Acryl
aus recyceltem Fasermaterial
mit weicher Ausriistung.

EIGENSCHAFTEN
Hochwertiges recyceltes
Acrylgewebe mit schonem
Design, raffinierter Haptik
sowie natirliches Aussehen.
Ausgezeichnete Lichtechtheit
der Farben und
Fleckenbestandigkeit.
Schimmelabweisend.

ANWENDUNGEN

Ideal fir Vorhange,
Unterspanndecken, post cover,
Zur Verzierung.

REINIGUNG UND PFLEGE

Bitte die ISO-Symbole beachten.

GARANTIE

Fir das Irisun Drapery Gewebe
wird eine Garantie von 5 Jahren
gewahrt. Die Garantie bezieht
sich auf die UV-Bestandigkeit
und Farbechtheit und gilt fir
normale Einsatzbedingungen
unter Beriicksichtigung der
Vorgaben zur Reinigung und
Wartung.
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TYPOLOGIE

Tissu 100 % acrylique teint dans
la masse a partir de

fibre recyclée avec finition

au toucher doux.

PROPRIETES

Tissu en acrylique recyclé

de qualité, caractérisé par
son design et son raffinement,
agréable au toucher, aspect
naturel et grande solidité

a la lumiére des coloris.
Résistant aux moisissures et
résistant aux taches.

APPLICATIONS

Idéal pour les tentures, contre
plafonds, couverture de postes,
décoration.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Voir les symboles ISO.

GARANTIE

Le tissu Irisun Drapery est garanti
5 ans. La garantie porte sur la
résistance aux UV et la solidité
de la couleur et sapplique

en cas d'utilisation normale,
conformément aux consignes
d'entretien et de nettoyage.
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RAYTENT DRAPERY

RAYTENT DRAPERY cop.3708 [ ] 300
[ B
001 farina

n o [ o

L | L |
201 avena 801 pomice 441 melograno

[ o [ o [ o
L | L | L |
502 terracotta 501 castagna 767 verde oliva

401 muschio 600 cobalto
Raytent Drapery & un tessuto acrilico riciclato prodotto con 100% filato Raytent certificato "ReMade in Italy". R E CYC L E D



RAYTENT DRAPERY

X REA

Peso tessuto 3708

RAYTENT DRAPERY

140 g/m?2

Weight
Gewicht

Poids
(ISO 2286-2)

Altezza del
tessuto
Roll width
Breite
Laize

3708

RAYTENT DRAPERY | 300 cm

3‘/"3"/_ Y
LTS
SV -

7N

FADE RESISTANT WEATHER RESISTANT

v

oo

STAIN RESISTANT MOLD RESISTANT

RAYTENT DRAPERY
COD. 3708
100%

Composizione
Composition
Zusammenstellung
Composition

solution dyed acrylic
>50% Raytent
recycled fibre

Filato / Yarn / Garn / Fil

PC 20/2 Ne - 20/2 Ne

Costruzione / Construction
Einstellung / Contexture

plain 1/1

Finissaggio / Finishing
Ausriistung / Finitions

Water repellent
Stain resistant

Trattamento
Treatment
Behandlung
Traitement

Mould resistant

Biocidi / Biocides /
Biozide /Biocidas
(BPR 528/2012)

oIT

Lunghezza rotolo
Roll length
Rollenlénge
Longueur de la piéce

50 m

Ignifugazione
Flammability
Entflammbarkeit
Ignifugation
(UNI 9177)

Spray test (ISO 24920)

4-5/5

Solidita dei colori agli UV
UV Colour fastness

UV Bestandigkeit
Solidité des couleurs UV
(ISO 105 B02)

7-8/8

IRISUN°®

BREATHABLE

GIO\/ANARD“I
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